PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
2017-10-25, Klaipéda

Akciné bendrové ,Klaipédos nafta* (toliau — ,,Pirkéjas*), kuriai atstovauja Suskystinty gamtiniy dujy
verslo tarnybos direktorius Tadas Matulionis, veikiantis pagal 2017-08-22 generalinio direktoriaus
jsakyma Nr. BV-141, ir

UAB ,,Admen Baltic* (toliau — ,,Pardavéjas®), kuriai atstovauja direktorius Mindaugas Vaitekiinas,
veikiantis pagal bendrovés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami ,.Salimis*, o kiekvienas atskirai — .Salimi*,

Kadangi Pirkéjo sprendimu Pardavéjas buvo pripaZintas pirkimo Europos Sajungos dalinai
finansuojamo projekto ,,Blue Baltics* vieSinimo Zenklai ir Bendrovés vieSinimo Zenklai (toliau -
~Pirkimas®), jvykdyto remiantis Pirkimy atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar paito
paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymu, laimétoju,

todél Salys, pageidaudamos prisiimti sutartinius jsipareigojimus, susitaré ir sudaré Sig pirkimo-pardavimo
sutartj (toliau — Sutartis):

SPECIALIOSIOS SALYGOS

1. Sutarties specialiosios sglygos

1.1, Pagal Sig Sutartj Pardavéjas Pirkéjui parduoda, o Pirkéjas perka Europos Sajungos dalinai
finansuojamo projekto ,,Blue Baltics* viefinimo Zenklus ir Bendrovés vieSinimo Zenklus
(toliau — ,, Turtas*). Turto pavadinimas, kickis ir techninés charakteristikos nurodytos Sios
Sutarties Priede Nr. 2.

1.2, Pagal 3ig Sutartj papildomi Turto kiekiai negali buti jsigyti.

1.3, Pradine¢ Sutarties verté — 3 925,00 EUR (trys tukstanéiai devyni simtai dvidesimt penki eurai).

1.4, Sutarties kaina — 3 925,00 EUR (trys tikstan¢iai devyni Simtai dvidedimt penki eurai) be
pridétinés vertés mokes¢io (toliau — ,,PVM*). Sutarties sudarymo diena taikomas 21 % PVM
sudaro 824,25 EUR (astuoni $imtai dvidesimt keturi eurai 25 ct). Bendra Turto kaina su 21 %
PVM yra 4 749,25 EUR (keturi tiikstanciai septyni $imtai keturiasdedimt devyni eurai 25 ct)
(toliau — ,,Kaina*).

1.5.  Pagal Sutartj perkamo Turto Kainos (jkainiy) perZiiira netaikoma.

1.6.  Pirkéjas Kaing sumokés Zemiau nurodytomis dalimis, terminais ir tvarka:

1.6.1.  PVM saskaitg faktiira, kuri israoma Saliy pasirasyto Turto perdavimo-priémimo akto
pagrindu, Pirkéjas apmoka Pardavéjui per 30 (trisdeimt) kalendoriniy dieny nuo
PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos.

1.7. Pardavejas jsipareigoja pristatyti Turtg (atskirai uzsakoma jo dalj) ir visa su juo susijusi
dokumentacijg Pirkéjui per 2 (dvi) kalendorines dienas nuo Sutarties pasiraymo dienos.
(toliau — ,Turto pristatymo terminas*). Turta véluojant pristatyti ilgiau nei 5 (penkias)
kalendorines dienas, taikomos Sutarties Bendryjy salygy 10.4 p. nuostatos.

1.8, Pardavejas Turtg pristatys adresu Buriy g. 19, Klaipéda (toliau — ,,Turto pristatymo vieta*).

1.9. Pardavéjas Turtui suteikia 12 (dvylikos) ménesiy nuo Turto perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos garantija (toliau — ,,Turto garantinis terminas*“).

1.10.  Pirkéjo Sioje Sutartyje numatytais atvejais moketiny delspinigiy dydis yra 0,1 % (viena desimtoji)
(toliau — ,,Pirkeéjo delspinigiai*).

I.11.  Pardavejo Sioje Sutartyje numatytais atvejais mokétiny delspinigiy dydis yra 0,1 % (viena
desimtoji), skai¢iuojami nuo Sutarties Kainos su PVM (toliau — ,Pardavéjo delspinigiai**).
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Sia Sutartimi Salys jgalioja Zemiau nurodytus asmenis pasiradyti visus su $ia Sutartimi susijusius
Turto perdavimo-priémimo aktus taip pat Sutartyje nustatyta tvarka ir kitus Sutarties vykdymo
dokumentus, ta¢iau neturi teisés zodziu, rastu ar bet kokiais kitais veiksmais ir / ar biidais susitarti
su kita Salimi dél Sutarties sglygy keitimo ar koregavimo. Saliy jgalioti asmenys (toliau —
»lgalioti asmenys*) yra:

1.12.1. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutartyje nurodyty Pardavéjo jsipareigojimy vykdymo
prieziirg — Projekty vadovas Vitalijus Trak3elis, tel. +370 655 48598, el. pastas
v.trakselis(@kn.|t

1.12.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties keitimy administravimg, Sutarties ir jos
pakeitimy paskelbimg — Pirkimy vadybininké Sonata Rudiené, tel. +370 613 75384, el.
p. s.rudiene(@kn. It

1.12.3. Pardavéjo — Projekty vadovas Nerijus Giedra, tel. +370 630 32222, el. pastas
nerijus.giedra@admen.|t

Sutarties Priedai, esantys neatskiriama $ios Sutarties dalimi:

1.14.1. Priedas Nr. 1 — Turto perdavimo-priémimo akto forma;

1.14.2. Priedas Nr. 2 — Pirkimo pasiiilymas;

1.14.3. Priedas Nr. 3 — Techniné specifikacija.

BENDROSIOS SALYGOS
2 Sutarties dalykas

Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui
Sutarties Turta nuosavybés teise, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai perduotg Turtg ir
sumoketi uz jj Kaina.
Turto atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika ir nuosavybés teisé j Turtg pereina Pirkéjui nuo
Turto perdavimo-priémimo akto, kurio forma pridedama prie 3ios Sutarties kaip Priedas Nr. 1,
pasiradymo momento.

3. Parei$kimai ir garantijos

Pardavéjas pareiskia, kad Turtas jam priklauso nuosavybeés teise, jis néra jkeistas, arestuotas ar
kitokia forma suvarZytas. treCiyjy asmeny pretenzijy dél Sio Turto néra, taip pat néra atimta ir / ar
apribota Pardavéjo teisé naudoti, valdyti ar disponuoti Turtu, Turtas néra teisinio ginco objektu.
Pardavéjas pareidkia, kad Turtas yra naujas, kokybidkas, tinkamas naudoti pagal tiesioging jo
paskirt], atitinka paprastai tokiam turtui keliamas salygas, gamintojo nustatytus standartus bei
Lietuvos Respublikos norminiy teisés akty reikalavimus.

Pardavéjas garantuoja, kad Turtas atitinka Sutarties salygas ir néra Turto paslépty trikumy, dél
kuriy Turto negalima buty naudoti pagal tiesioging jo paskirtj, arba dél kuriy Turtas naudingumas
sumazeéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebiity to Turto pirkes,
arba nebiity uz jj tiek mokéjes.

Pardavéjas pareiskia ir garantuoja, kad Turto perdavimo Pirkéjui momentu Turtas atitiks visus
Sutartyje numatytus kiekio, kokybeés bei komplektiskumo reikalavimus.

Pardavéjo pareidkimai ir garantijos privalo biti teisingi tiek 3ios Sutarties sudarymo, tiek Turto
perdavimo Pirkéjui momentu.

4. galiq isipareigojimai
Pardavéjas jsipareigoja:

4.1.1.  Sioje Sutartyje nustatyta tvarka bei salygomis perduoti Turtg Pirkéjui nuosavybés teise,
Salims pasiragant Turto perdavimo-priémimo akta;
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4.1.2.  perduoti Pirkéjui Turta, atitinkantj 3Sioje Sutartyje numatytus kiekio, kokybés ir
komplektiskumo reikalavimus;

4.1.3.  iki nuosavybés teisés | Turta perdavimo Pirkéjui momento, nenaudoti Turto, jo
neparduoti ar kitaip juo nedisponuoti;

4.1.4.  Sudarius Sutartj, ne véliau nei Sutartis pradedama vykdyti, pranesti Pirkejui tuo metu
Pardavéjui Zinomus subtiekéjus, jy kontaktinius duomenis ir subtiekéjy atsakingus
asmenis bei nedelsiant informuoti Pirkéja apie tokios pateiktos informacijos
pasikeitimus per visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Apie nauju subtiekéju pasitelkima
vykdant Sutartj Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja ne véliau kaip pries 3 (tris)
darbo dienas, o apie subtiekéjy, kuriy pajégumais Pardavéjas grindé savo atitikimg
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams — ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo
dienas, prie$ jiems pradedant darbg.

4.1.5.  tinkamai vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Pardavéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad vykdant Sutartj bty laikomasi aplinkos apsaugos,

socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungoje ir nacionalingje teiséje,

kolektyvinése sutartyse ir Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar paSto paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatymo 7 priede nurodytose
tarptautinése konvencijose.

Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1.  priimti Turtg i§ Pardavéjo Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais;

432, Turto perdavimo-priémimo metu patikrinti perduodamg Turta, kiek tai jmanoma
jprastos apziiiros metu, ir pasira$yti Turto perdavimo-priémimo aktg;

433. per protinga terming pranesti Pardavéjui apie nustatytus Turto kiekio, kokybés,
komplektiskumo ar kitokius trikumus:

4.3.4.  sumoketi uz perduota Turtg Sutartyje numatyta tvarka ir terminais;

4.3.5.  tinkamai vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Pardavéjo teikéjo teisé pasitelkti tretiuosius asmenis (subtiekimas), jungtiné veikla

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai ry$iai sieja §iuos asmenis su Pardavéju, yra latkomi Pardavéjo
subtiekéjais. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Pardavéjui sukelia tokias pa¢ias pasekmes,
kaip jo paties veiksmai.

Pardavéjas neturi teisés pasitelkti subtiekéjy, jei Pirkimo pasiiilyme nenurodé, kad ketina tai
padaryti. Kai Pardavéjas subtiekéju pasitelkima nurodé savo Pirkimo pasiilyme, informacija apie
tokius subtiekéjus privalo biiti pateikta Pirkéjui Sutarties 4.1.4 p. nustatyta tvarka.

Sutarties vykdymo laikotarpiu sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjai, kuriy pajégumais
Pardavéjas rémési Pirkime, gali biti pakeisti tik dél objektyviy priezaséiy ir tik gavus iSankstinj
rastiskg Pirkéjo sutikima, kurio Pirkéjas neatsisakys iSduoti nepagrjstai. Naujy Pirkéjo pasitelkty
subtiekejy kvalifikacija ir kiti pajégumai negali biiti blogesni, negu atitinkami taikytini minimalas
kvalifikacijos reikalavimai numatyti Pirkimo dokumentuose. Sis reikalavimas netaikomas, jei
Pardaveéjas subtiekéjo kvalifikacija Pirkime nesirémeé. Objektyviomis priezastimis pakeisti
Pardavejo pasitelkta subtiekéjg laikomos situacijos, kai: (i) toks Pardavéjo pasitelktas subtiekéjas
- juridinis asmuo bankrutuoja, yra restruktiirizuojamas, nutraukia veiklg ar nebegali jos testi arba
kitais panadiais atvejais; (1) kuomet Pardaveéjo pasitelktas subtiekéjas - fizinis asmuo mirsta,
suserga liga, uzkertancia kelia vykdyti jo. kaip specialisto, funkeijas; (iii) ne dél Pardavejo kaltés
nutriiksta sutartiniai santykiai tarp jo ir subtiekéjo; (iv) nebetenkinami Pirkimo dokumentuose
nurodyti kvalifikaciniai kriterijai; (v) yra kity objektyviy aplinkybiy, kuriomis bitina pakeisti
subtiekeja. Subtiekéjy pakeitimas galimas, jei dél jy néra Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatyme nurodyty privalomo pasalinimo pagrindy.

Sutarties 5.3. p. nurodytas aplinkybes pagrindziantys keic¢ian¢io subtiekéjo dokumentai
pateikiami Pirkéjui kartu su praSymu pakeisti subtiekeja. Pirkejas jsipareigoja pateikti Pardaveéjui
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rastiska sutikima / nesutikima dél pasirinkto subtiek&jo, ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas

nuo visy reikiamy dokumenty pateikimo Pirkéjui dienos.

Subtiekéjai, jei jy pajégumais Pardavéjas negrindé savo atitikimo Pirkimo dokumentuose

nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, Pirkéjo gali bati tikrinami, siekiant nustatyti, ar néra

Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 str. nurodyty subtiekéjy paSalinimo pagrindy.

Pardavéjas visada bus atsakingas uZ Sutarties vykdyma, jskaitant subtickéjams perduodamos

vyvkdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta zala. Jei Pardavéjas pakeicia pasitelktg subtiekéjg be

Pirkéjo rastisko sutikimo, arba yra tokio subtiekéjo privalomo pasalinimo pagrindy, Pardavéjas

privalo, Pirkejui pareikalavus, nedelsiant atsisakyti tokio subtiekéjo paslaugy ir pakeisti jj

tinkamu subtiekéju Sutartyje nustatyta tvarka.

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Turtas

tiekiamas pagal Jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas

zemiau nurodytas sglygas:

5.7.1.  pateikti Pirkéjui pasiliekan€io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasymg dél
Jjungtinés veiklos partnerio(-iy) keitimo;

5.7.2.  pateikti Pirkéjui pasitraukianéio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti
i$ jungtinés veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés
veiklos sutartj naujajam(-iems) / pasiliekanéiam (-iams) jungtinés veiklos partneriui (-
iams);

5.7.3.  pateikti Pirkéjui naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
rastiSka sutikima(-us) pakeisti pasitraukiantj(-Cius) jungtinés veiklos partnerj(-ius) bei
prisiimti visus pasitraukianc¢io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal
jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-ujy)} / pasiliekan¢io(-iy) jungtinés veiklos
partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindzian¢ius dokumentus;

5.74.  gauti Pirkgjo raSytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;

5.7.5.  pateikti Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopijg, kurioje pasiliekaniojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
jsipareigojimai isliks tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o
naujasis(-ieji) / pasiliekantis(ys) jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus
pasitraukianéiojo(-iujy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne
jungtinés veiklos sutart;.

Pardavejas neturi teisés pasitelkti $ios Sutarties vykdymui Pirkéjo darbuotojy darbo sutaréiy

pagrindu ar kitokiu badu, jei tai néra rastu suderinta su Pirkéju.

6. Turto perdavimas-priémimas

Pardavejas sipareigoja pristatyti Turtg ir visg su juo susijusia dokumentacija Pirkéjui j Turto
pristatymo vieta per Turto pristatymo terming.

Pardavéjas likus ne maziau, kaip 5 (penkioms) kalendorinéms dienoms iki planuojamo Turto
pristatymo privalo su Pirkéju suderinti tikslia Turto pristatymo dieng ir laikg. Pardavéjui Turta
pristadius ne su Pirkéju suderintu laiku, Pirkéjas turi teise atsisakyti priimti Turta ir nurodyti kita
Turto pristatymo laika. Tokiu atveju visos Turto sandéliavimo islaidos tenka Pardavéjui.
Pardavéjas turi teisg¢ priestarauti Turto pristatymui anksciau, nei Turto pristatymo terminas.
Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties salygas atitinkantj, pilnai ir tinkamai
sukomplektuota ir paruodta naudoti pagal paskirtj Turta, kartu su visais dokumentais ir
priklausiniais, reikalingais Turto eksploatacijai.

Pardavéjas Turta ir visg su juo susijusia dokumentacija Pirkéjui perduoda Salims pasirasant Turto
perdavimo-priemimo akta. Salys susitaria, kad Salies jgalioto atstovo pasirasytas ir elektroninio
ry$io priemonemis kitai Saliai perduotas perdavimo — priémimo aktas yra laikomas sudarytu
tinkama forma ir originaliais perdavimo - priemimo akto egzemplioriais gali biiti neapsikei¢iama.
Kai Turto ar jo vienkartiniu pristatymu patiekiamos Turto dalies Kaina nevirsija 5 000 EUR,
Turto perdavimo — priémimo aktas gali bti nesudaromas. Salys susitaria, kad Turto perdavimo —
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priemimo faktiné data tokiu atveju bus laikoma data, kurig Sutarties Specialiosiose salygose
nurodytas Pirkéjo jgaliotas asmuo pasirasé ant krovinio vaztaraséio ar kito dokumento, i3 kurio
turinio galima nustatyti data, kurig Turtas buvo perduotas. Toks Pirkéjo pranesimas Pardavejui
prilyginamas Turto perdavimo - priémimo aktui.

Pirkéjas privalo priimti jam Sios Sutarties sglygomis ir terminais perduodamg Turtg, isskyrus
atvejus, kai nustatoma, kad Turto kiekis, kokybé ar komplektiskumas neatitinka Sios Sutarties
reikalavimy.

(A Kaina ir Kainos mokéjimo tvarka

Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) nustatyta Sutarties Specialiosiose salygose.

Sutartyje nurodyta Kaina (jkainis) apima visas tiesiogines ir netiesiogines Pardavéjo su Turtu
susijusias ilaidas, jskaitant, bet neapsiribojant, Pardavéjo mokétinus pelno, pajamy mokes¢ius,
draudimo jmokas, Turto transportavimo ir saugojimo islaidas iki Turtas pristatomas j Turto
paskirties vieta ir yra pasiraSomas Turto perdavimo-priémimo aktas. Tolesnés Turto
transportavimo, saugojimo ir kitos su Turtu susijusios ilaidos tenka Pirkéjui.

Kiekviena i§ Saliy jsipareigoja pati sumokeéti visus kiekvienai i§ Saliy tenkancius moketi
mokesCius uz banko paslaugas ir kitus mokéjimus (jskaitant valstybinius mokes¢ius, rinkliavas ar
bet kokio pobiidzio kitus mokejimus). | Turto kaing (jkainj) yra jskaidiuoti visi Pardavéjo pagal
taikytinus teisés aktus moketini mokesciai ir bet kokie kiti mokesciai, jmokos ir rinkliavos.
Pardavéjas yra pats asmeniskai atsakingas uz tokiy mokesciy, jmoky ir rinkliavy sumokéjima ir
Pirkéjas neturés papildomai jy Pardavéjui kompensuoti.

Turo Kaina (jkainis) yra nustatyta Pardaveéjo pateikto pasitlymo Pirkéjo vykdytam Pirkimui
pagrindu ir nesikeiCia per visg Sutarties galiojimo laika, iSskyrus Sioje Sutartyje tiesiogiai
numatytus Kainos (jkainio) perzitros ir keitimo atvejus. Susitarimai dél Kainos (jkainio)
perzitros ir (ar) keitimo turi bati jforminti rastu.

Kai Sutarties Specialiosiose sglygose numatytas papildomy Turto vienety pirkimas arba
atsisakymas nupirkti dalj Turto, Kaina koreguojama proporcingai papildomai perkamo ar
atsisakomo pirkti Turto daliai, vadovaujantis Sutarties Specialiosiose salygose numatytomis
Sutarties Kainos apskaitiavimo taisykléms.

Uz Sutarties Priede Nr. 2 nenurodyta, bet su juo susijusj jsigyjama Kita turta, kai tokia galimybé
yra numatyta Sutarties Specialiosiose salygose, apmokama ne didesnémis nei Susitarimo dél
tokio kito turto jsigijimo sudarymo diena Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge, ar interneto
svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis tokio turto kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos,
Pardavejo pasinlytomis konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM tarifui, PVM dydis koreguojamas pagal saskaitos
iSradymo dieng galiojantj PVM tarifo dydj. Jei Sutarties galiojimo metu keigiasi PVM tarifo
dydis, tokiu atveju Pardavéjo pasiilyme nurodyta kaina perskaiCiuojama taikant padidéjusj /
sumazéjusj PVM tarify.

Pardavéjas visas saskaitas faktiiras, kreditinius ir debetinius dokumentus, jei vykdant sutartj tokie
yra iSraSomi, Pirkejui privalo pateikti informacinés sistemos .E. Saskaita“ priemonémis.
Pardavéjui saskaitas faktiiras ir kitus Siame punkte nurodytus dokumentus pateikus kitu, nei
nurodytas, budu, jos nebus laikomos jteiktomis Pirkéjui ir Pirkéjui nekils jokiy pareigy, susijusiy
su netinkamai pateikty saskaity faktury apmokéjimu, isskyrus atvejus, nurodytus Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkangiyjy subjektu, jstatymo 34 str. 12 dalyje. Visos iSlaidos, susijusios su 3iame punkte
nurodyty apskaitos dokumenty pateikimu Pirkéjui per informacing sistemg ,.E. Saskaita“, tenka
Pardavéjui.

Pirkejas Pardavejo Sioje Sutartyje nustatyta tvarka pateiktas ir Pirkéjo informacinés sistemos ..E.
Saskaita™ priimtas saskaitas apmoka Sioje Sutartyje nustatytais terminais bankiniu pavedimu |
Sutartyje arba sgskaitoje nurodyta Pardavejo atsiskaitomaja saskaita banke.
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4,

8.5.

8.6.

9.1

9.2

Jei Pirkimo dokumentuose buvo numatyta tokia galimybé, gali buti vykdomas tiesioginis
atsiskaitymas su Pardavéjo subtiekéjais.

Apie tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybg¢ Pirkéjas praneSa visiems Pardavéjo
subtiekéjams, kuriy informacija Pardavéjas pateiké Pirkéjui Sutarties 4.1.4. p. nustatyta tvarka, ne
véliau nei per 3 darbo dienas nuo nurodytos informacijos gavimo i$ Pardavéjo.

Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybe, rastu
pateikia pradyma Pardavéjui.

Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju salygos ir tvarka nustatomos Pirkéjo, Pardavejo ir
Pardavéjo subtiekéjo sudaromoje trisaléje Sutartyje, kuri nuo jos pasiraSymo tampa neatskiriama
$ios Sutarties dalimi (toliau — Trisalé sutartis);

Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju salygos ir tvarka nustatomos atsizvelgiant j Sioje
Sutartyje ir sutartyje tarp Pardavéjo ir jo subtiekéjo nustatytas salygas. Pardavéjas turi teis¢
priestarauti nepagrjsty mokéjimy subtiekéjui pagal TriSalg sutartj vykdymui.

8. Turto kokybé, komplektiSkumas, Zenklinimas ir jpakavimas

Turto kokybeé turi atitikti Pirkimo dokumentuose bei Sioje Sutartyje nurodytus, o taip pat ir
iprastus tokiam turtui keliamus reikalavimus.

Turtas turi buti sukomplektuotas taip, kad atitikty Pirkimo dokumenty bei Sutarties salygas ir
prekybos paprodiy bei jprastai tokio turto komplektacijai keliamus reikalavimus.

Pardavéjas turi uztikrinti, kad Turto Zenklinimas ir pakuoté atitikty Lietuvos Respublikos
norminiy teisés akty reikalavimus.

Pardavéjas, pateikes nekokybiska, netinkamai sukomplektuota, pazenklinta ir / ar jpakuotg Turta,
jsipareigoja savo saskaita Turta suremontuoti arba pakeisti jj kitu Sutarties salygas atitinkanciu
turtu per protinga termina, taiau bet kuriuo atveju ne ilgesnj kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Pirkéjo radytinio reikalavimo pateikimo Pardavéjui dienos. Tokiu atveju Turto
apmokéjimo terminas viena$aliu Pirkéjo sprendimu gali biiti stabdomas terminui iki bus pasalinti
Pirkéjo raSytiniame reikalavime nurodyti trukumai, o garantinis terminas, sustabdZius
Apmokéjimo termina, pratgsiamas atitinkamam laikotarpiui.

Turto garantiniu laikotarpiu isryskéje Turto defektai, jskaitant neatitikimg Sutartyje nustatytiems
kokybés, komplektiskumo, Zenklinimo ar jpakavimo reikalavimams, nurodomi atskirame abiejy
Saliy pasiraytame Turto defekty akte. Turto defektus Pardavéjas jsipareigoja paSalinti per
protinga terming, ne ilgesnj kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamo Turto defekty
akto sudarymo dienos.

Turto gamintojo patvirtinty standarty ar kitos dokumentacijos pagrindu batini atlikti Turto
eksploatavimo bandymuy kastai yra jskai¢iuoti j Turto kaing (jkainj).

9, Konfidencialumas

Sutarties turinj sudaranti ir / ar su ja susijusi informacija, i3skyrus informacija. kuri teisés akty
pagrindu negali boti laikoma konfidencialia informacija taip pat informacija, kuri gali bati viesai
prieinama, taip pat $ios Sutarties vykdymo metu Saliy viena kitai tiek samoningai, tiek atsitiktinai
atskleista bet kokia kita informacija yra konfidenciali. Si informacija tiek Sutarties galiojimo
laikotarpiu, tiek Sutariai pasibaigus tretiesiems asmenims gali buti atskleista tik tiek, kiek toks
informacijos atskleidimas yra biitinas $ios Sutarties tinkamam vykdymui ir tik i$ anksto gavus
atitinkamg kitos Salies rastiska sutikima, laikanti asmens duomeny apsaugos reikalavimy. Salys
susitaria, kad konfidencialios informacijos atskleidimo atveju, informacija atskleidusi Salis
atlygins visus kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius.

Konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimu nelaikoma, jeigu konfidenciali informacija
atskleidziama valstybés institucijoms, kai to reikalauja teisés aktai, Saliy advokatams,
auditoriams, kurie ex officio yra jpareigoti iSlaikyti informacijos konfidencialuma, i§ anksto apie



10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

11.2.

11.3.

11.4.

tai informavus kita Salj. Bet kuriuo atveju uZ konfidencialumo jsipareigojimo paZeidimg pries
kita Salj atsako Sutarties Salis.

10. Atsakomybé

Pazeidus Sios Sutarties salygas, Salys savo pasirinkimu turi teise reikalauti, kad arba biity
atstatyta pazeistoji teisé ir atlyginti nuostoliai, arba atsisakyti Sutarties ir reikalauti atlyginti
nuostolius.

Pirkéjui laiku neatsiskaiCius su Pardavéju Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Pardavejui rastu
pareikalavus Pirkéjas moka Pardavejui Pirkéjo delspinigius, skai¢iuojamus nuo laiku
neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsts atsiskaityti diena.

Uz Turto nepristatyma per Sutartyje nustatytus terminus ar pristatymg ne laiku, Pardavéjas moka
Pirkéjui Pardavejo delspinigius uz kiekviena uzdelsta pristatyti Turtg diena.

Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Turtg ilgiau kaip Sutarties Specialiyjy saglygy 1.9 p. nurodytg
termina, Pirkéjas, rastu jspejes Pardavéja ne véliau kaip pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny iki
Sutarties nutraukimo dienos, jgyja teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, neatlygindamas
Pardavéjui jokiy iSlaidy ar nuostoliy, susijusiy su tokiu Sutarties nutraukimu. Tokiu atveju
Pardavéjas taip pat privalo grazinti Pirkéjui visas Pirkéjo sumokétas sumas (jei tokiy biity),
sumokéti 10 % (deSimties procenty) Kainos dydzio bauda ir atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, kiek jy nepadengia sumokéta bauda.

Pirkéjas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.131 straipsnyje nustatyta tvarka gali
vienaSaliskai taikyti jskaityma ir Pardavéjui priskaiiuotas netesybas isskaicivoti i§ Pardavéjui
mokeétiny sumy, teisés akty nustatyta tvarka pranesant apie tokiy netesyby jskaityma.

Salys patvirtina ir susitaria, kad nuostoliy atlyginimas neatleidzia Sutartj pazeidusios Salies nuo
tolesnio savo jsipareigojimu, prisiimty §ia Sutartimi, vykdymo, isskyrus Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatytus atvejus.

Salys patvirtina ir susitaria, kad Sioje Sutartyje numatytos Saliy teisiy gynybos priemonés
neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis jy teisiy gynybos priemonémis.

Salys pareiskia, kad jos laiko visas §io Sutarties skirsnio nuostatas ir salygas teisingomis ir
pagristomis bei jsipareigoja jy laikytis.

11. Nenugalima jéga (force majeure)

Salis atleidziama nuo atsakomybés uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar

netinkama vykdyma, jeigu tai jvyko dél aplinkybiy. kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai

numatyti Sutarties sudarymo metu, ir nebuvo galima uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui.

Jeigu nenugalimos jégos aplinkybé yra laikina, tai Salis atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam

laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos jégos jtaka Sutarties vykdymui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis besiremianti Salis privalo:

11.3.1.  per 3 (tris) kalendorines dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo, pranesti
apie jas kitai Saliai ir, jeigu jmanoma, nurodyti numatomg $iy aplinkybiy pasibaigimo
laika;

11.3.2. per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo.
pateikti kitai Saliai jrodymus, kurie patvirtinty, kad ji émési visy pagristy priemoniy ir
dejo visas pastangas, kad sumazinty nuostolius ir neigiamas pasekmes;

11.3.3.  isnykus nenugalimos jégos aplinkybéms, nedelsiant pranesti apie tai kitai Saliai.

Salis atleidziama nuo atsakomybés nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,

jeigu Salis laiku nepateiké pranedimo apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimg, nuo

pranesimo tinkamo jteikimo momento. Jeigu Salis laiku nepranesa kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybiy atsiradima, ji privalo kompensuoti kitai Saliai nuostolius, kuriuos &i patyré dél
to, kad pranesimas nebuvo jteiktas arba nebuvo jteiktas laiku.
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12. Sutarties galiojimas ir pasibaigimas

Si Sutartis jsigalioja nuo to momento. kai ja pasiraso abi 3alys. Laikoma, kad Sutartis pasirasyta
pirmame Sutarties puslapyje nurodytg diena, nebent abiejuose Sutarties originaly egzemplioriuose
biity nurodyta kita pasiraymo diena. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Sutarties sudarymo apsikeisti Sutarties egzemplioriy originalais.

Sutartis galioja iki visisko pagal Sutartj prisiimty prievoliy jvykdymo arba iki Sutarties
nutraukimo 3ioje Sutartyje ar galiojanCiuose Lietuvos Respublikoje teisés aktuose nustatytais
atvejais ir tvarka.

Vienos i§ Sutarties salygos negaliojimas nedaro negaliojandios visos Sutarties, isskyrus atvejus,
kai Salys be tos salygos Sutarties apskritai nebiity sudariusios. Salys susitaria, kad vienos i§
Sutarties salygy negaliojimo atveju, jeigu toks jos negaliojimas nedaro negaliojanéios visos
Sutarties, minéta sglyga Saliy radytiniu susitarimu turés bati nedelsiant pakeista nauja galiojancia
salyga, kuri pagal prasme ir turinj biity artimiausia negaliojanciai salygai bei turéty analogisks
teisinj ir ekonominj rezultata, kaip ir pakeistoji sglyga.

Bet kuri Salis turi teise vienasaliskai ir nesikreipdama j teisma nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis
dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali tinkamai vykdyti savo jsipareigojimy pagal 3ia Sutart]
ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny. Tokio rastisko pranesimo jteikimas ir pranesime
nurodyto Sutarties nutraukimo termino sué¢jimas yra juridinis faktas, nutraukiantis $ia Sutartj.
Pirkejas, rastu jspéjes Pardavejg pries 30 dieny, turi teise nutraukti $ig Sutartj ar sutartj, kuria
keic¢iama 8i Sutartis esant Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,

transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 str. 1 dalyje nurodytiems
pagrindams.

13. Sutarties pakeitimai ir papildymai

Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja tik tuo atveju, jeigu jie yra sudaryti rastu ir
tinkamai pasiradyti visy Saliy tinkamai jgalioty atstovy. Tokie Sutarties pakeitimai ir papildymai
jsigalioja nuo jy pasira§ymo momento ir tampa neatskiriama Sutarties dalimi, jeigu Salys rastu
nesusitare kitaip.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti keic¢iamos laikantis Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanc¢iyjy subjekty, jstatymo 97 str. nustatytos tvarkos.

UZsakovas turi teis¢ sidilyti Sutarties keitimg pateikdamas raSytinj siilymg Pardavéjo Sios
Sutarties Specialiosiose salygose nurodytam Pirkéjo jgaliotam atstovui, atsakingam uZ Sutarties
keitimy administravima. RaSytiniame sitilyme turi biiti pateiktas Sutarties keitimo pagrindimas ir
nurodytas teisinis pagrindas. PraneS§imas turi biiti pateiktas kaip jmanoma grei¢iau, bet ne véliau
kaip per 28 dienas po to, kai Pardavejas suzinojo arba turéjo suzinoti apie atitinkama jvykj ar
aplinkybe dél kurios, Pardavéjo nuomone, Sutartis turéty biti pakeista. Jeigu Pardavéjas
nepateikia pranedimo per minétg 28 dieny terming ar pateikia jj ne Sutarties Specialiosiose
salygose nurodytam Pirkéjo jgaliotam atstovui, atsakingam uz Sutarties keitimy administravima,
laikoma, kad Pardavéjas atsisaké pasillyti Sutarties keitimg. o Pirkéjas atleidziamas nuo
atsakomybes, susijusios su Sutarties keitimu, ar susijusiy pretenzijy.

14. Taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

Sutaréiai ir santykiams tarp Saliy Sutarties atzvilgiu (jskaitant Sutarties sudarymo, galiojimo,
negaliojimo. jgyvendinimo ir nutraukimo klausimus) taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai ir ji
aiSkinama remiantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

Bet koks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties ar susijes su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, turi biiti sprendziamas tarp Saliy draugisky deryby badu.



14.3.

15.7:

Jeigu ginco Salims nepavyksta isspresti draugisky deryby keliu per 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny nuo tos dienos. kai viena Salis jteiké kitai Saliai pradymg isspresti ginca. toks gincas bus
sprendziamas teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

15. Baigiamosios nuostatos

Si Sutartis atspindi galutinj Saliy susitarimg dél sios Sutarties objekto ir panaikina visas
ankstesnes Saliy sutartis. susitarimus ar susiradinéjima dél to paties objekto.

Salis neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ia Sutanj treGiajam asmeniui be rastisko
kitos Salies sutikimo.

Visos Sios Sutarties sglygos yra lygiavertés ir vienai Sutarties salygai negali biti taikomas
prioritetas Kitos Sutarties salygos atzvilgiu, nepriklausomai nuo to, kurioje Sutarties dalyje
salygos (bendrojoje, specialiojoje ar kituose dokumentuose) jos yra numatytos. Esant
priestaravimams ar neatitikimams, susijusiems su Saliy teisiy ir jsipareigojimy ar juos
apibuidinan¢iy salygy, nustatyty Sutartyje ir kitame Sutarties sudedamajg dalj sudaran¢iame
dokumente, suderinamumu, tokios Sutarties sudedamaja dal} sudaranéiy kity dokumenty
nuostatos taikomos tiek, kiek jos nepriestarauja Sutarties salygoms, nebent Sutartyje biity aiskiai
nurodyta kitaip.

Visi struktiiriniy Sutarties daliy pavadinimai yra tik patogumui ir neturi jtakos Sutarties
aiskinimui.

Jei Salis ilga laika nesinaudoja kuria nors savo teise pagal §ig Sutartj, tai nereidkia ir negali biiti
aikinama kaip tos teisés atsisakymas.

Visi pagal 3ig Sutartj siun¢iami praneSimai ir kita informacija turi biiti paradyti lietuviy kalba ir
pripazjstami tinkamai jteiktais, jei adresuoti |galiotam asmeniui.

Si Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, kiekvienai Saliai po viena.
Kiekvienas egzempliorius bus laikomas originalu ir turés vienoda teising galia.

Salys perskaite sig Suiartj, suprato jos urinj ir pasekmes ir pasirasé sig Sutartj kaip jy valig ir ketinimus
aritinkantj dokumeniq.

16. Sutarties Saliy rekvizitai ir parasai
Pirkéjas: Pardavéjas:
pavadinimas: Akcin¢ bendrov¢ ,Klaipédos nafta* UZzdaroji akciné bendrové ,,Admen Baltic*
adresas: Buriu 19, LT-91003 Klaipéda R. Kalantos g. 49, LT-52303 Kaunas
adresas Baltijos pr. 40, 1.T-93239 Klaipeda R. Kalantos g. 49, L. T-52303 Kaunas
korespondencijai:
juridinio asmens kodas: 110648893 302944948
PVM mokétojo kodas: LT106488917 LT100007394019
telefonas: (8 46) 391772 (8 37) 332585 -
faksas: (8 46) 311399
el. pastas: info kn. infola admen.lt
a.s. Nr. LT90 7044 0600 0076 4196 L.T39 7400 0505 9822 3810
bankas: AB SEB bankas Danske bank A/S Lietuvos filialas
banko kodas: 70440 74000
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Priedas Nr. 1
TURTO PERDAVIMO-PRIEMIMO
AKTAS
|data], Klaipéda

Uzdaroji akciné bendrové ,,Admen Baltic* (toliau — ,Pardavéjas*), juridinio asmens kodas
302944948, kuriai atstovauja , veikiantis pagal 2017-10-26 tarp Pirkéjo ir
Pardavéjo sudaryta prikimo-pardavimo sutartj Nr. (toliau — ,,Sutartis*), Turto
perdavimo-priémimo aktu (toliau — ,,Aktas*) perduoda, o

Akciné bendrové ,Klaipédos nafta® (toliau — ,Pirkéjas*), juridinio asmens kodas 110648893, kuriai
atstovauja Projekty vadovas Vitalijus TrakSelis, veikiantis pagal Sutartj, $iuo priima

§j Turta:

Eil. Turto apraSymas Kiekis Vieneto Bendra

Nr. kaina, EUR kaina, EUR
(be PVM) (be PVM)

1.

2

3.

4.

&

Pardavéjas perduoda Pirkéjui Siuos su Turtu susijusius dokumentus:

Siame Akte vartojamos savokos. kiek jame nenurodyta Kitaip, turi tokia patia reikme, kaip ir Sutartyje.

Pirkéjas: Pardavéjas:

Projekty vadovas Pareigos

Vitalijus Trak3elis Vardas, Pavardé
paradas parasas







Priecias M
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Akcinei bendrovei , Klaipédos nafta*

PASIOLYMAS
DEL VIESINIMO ZENKLU PIRKIMO

2017 1024 Nr. KL-NGI-519
(Data)
laipéda
(Sudarymo vicia)

Tiekéjo pavadinimas UAB ADMEN BALTIC

Tiekéjo adresas R Kalantos g. 49 Kaunas

Tiekéjo ymonés kodas 302944948

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé. | Mindaugas Vaitekiinas. direktorius
pareigos

Telefono numeris +370 37 332585

El. padto adresas kaunas@admen.lt

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1.1. 2017-10-23 kvietime pateikti pasitilymg.;

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaikinimuose, papildymuose).

2. Atsakingai iSnagringj¢ pirkimo dokumentus, esame pasirengg pateikti prekes. visidkai
atitinkantias prekiy apradyma zemiau nurodytoje lenteléje uZ nurodyta kaina:

Eil. Prekés pavadinimas Kiekis Vieneto Sumsz EUR, be PVM
Nr. kaina, EUR
be PVM
1. | VIESINIMO ZENKLAI:
1.1. KN (be sukiy) ir ES zenklinimes 3 295 14758
1.2. KN (lietuviikas) ir ES Zenklinimas ] 1040 1040
1.3. KN (angli¥kas) ir ES Zenklinimas 1 870 870
2 LENTELES KN ir ES 2 150 300
¥, KELTUVO NUOMA (8 val.) 1 . 30 240
Viso EUR, be PYM 3925
PVM (21 proc.) EUR £24.25
T Visa EUR, su PYM 4749.25

Bendra darby kaina su PVM 2odziais: keturi ikstanéiai septyni $imtai keturiasdedimt devyni eurai
ir 25 ct. | 8ig suma jeina visos ilaidos ir mokes¢iai. taip pat ir PVM., kuris sudaro adtuoni $imtai
dvidedimt keturi eurai ir 25 ct.

Jei suma skaitiais neatitinka sumos zodziais. teisinga laikoma suma odZiais.




3% Kanu su pasiglymu pateikiame $iuos dokumentus:

Fil.Nr. ] . _P-EE_Lil-]E)ktllllffﬁ%('é&i[}iluas ” - ﬁ(ﬁ.t—m;e_ﬁklobﬁslapm_ )
skaiius
i Vizualizacija - maketas 4

* Pildvii twomet. jei kokie nors dokumentai pateikiami

4.** Vykdant sutanj pasitelksiu $iuos subtiekejus:
Eil.Nr. ) Subtiekéjy pavadinimas

**Pildyti womet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkii subtiekejai.

52** Siame pasidlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (pazyméla -
“konfidencialu™):

Eil.. Pateikto dokumento pavadinimas
Nr.

*** Pildyti tuomet, jei konfidenciali informacija pateikiama

6. Pasitilymo galiojimo terminas — 30 kalendorinjiy dieny nuo pasiiilymo pateikimo termino

pabaigos. /
) G‘T/;_ ™ ) /
R EIEER PRI REPH / . /’ L
S/
2L
(Tiekejo arba jo jgalioto {:smer\sf‘, TREEIRIT .,/fﬂ‘arahs) {Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas) | ,/*’
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